OSJECKO-BARANJSKA ZUPANIJA, Osijek, Trg Ante StarCevica 2, OIB 10383308860 koju
zastupa zupan [van Anusic¢ (u daljnjem tekstu: NARUCITELJ)

i

ZUBER d.o.0., Visnjevac, Zagrebacka 76, OIB 68580146720, koji zastupa direktor Dalibor Mihaljevié
(u daljnjem tekstu: UGOVARATELIJ)

sklopili su sljedeci:
UGOVOR

o izvodenju radova na projektu 4c¢1.3 energetska obnova zgrada i koriStenje obnovljivih izvora
energije u javnim ustanovama koje obavljaju djelatnost odgoja i obrazovanja
6. Grupa- OS Miroslava Krleze, Cepin
(broj: U-NVV 1-18.6)

I. PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

Predmet ovoga Ugovora je izvodenje radova na projektu 4cl.3 energetska obnova zgrada i
koriStenje obnovljivih izvora energije u javnim ustanovama koje obavljaju d_]elatnost odgoja i
obrazovanja, za 6. Grupu- OS Miroslava Krleze, Cepm

Na temelju provedenog otvorenog postupka javne nabave velike vrijednosti izvodenja radova
na projektu 4cl.3 energetska obnova zgrada i koriStenje obnovljivih izvora energije u javnim
ustanovama koje obavljaju djelatnost odgoja i obrazovanja, 6. Grupa- OS Miroslava Krleze, Cepin,
koji se vodi pod evidencijskim brojem NVV 1-18 NARUCITELJ je Odlukom o odabiru
(KLASA:406-09/18-01/13, URBROJ:2158/1-01-02-18-9 od 12. lipnja 2018. godine) odabrao ponudu
UGOVARATELJA broj 24/2018 od 13. travnja 2018. godine kao ekonomski najpovoljniju ponudu
sukladno objavljenom kriteriju za odabir ponude te uvjetima i zahtjevima iz dokumentacije o nabavi.

Clanak 2.

Radovi iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora moraju se izvesti sukladno tehnickom opisu i troskovniku
iz Dokumentacije o nabavi te sljede¢im glavnim projektima:

- prema Glavnom projektu zajedni¢ke oznake 014-16- MHM te sljede¢im MAPAMA
- MAPA 1 ARHITEKTONSKI PROJEKT
Projektantski ured: MHM-inZenjering d.0.0. Osijek
Projektant: Tomislav Midi¢, mag.ing.arh.

Broj projekta: 014-16-MHM

- MAPA 2 - STROJARSKI PROJEKT
Projektantski ured: ELIGO d.o.0. Osijek
Projektant: Jozo Leko, dipl.ing.stroj.

Broj projekta: GP 02/16-SGP

- MAPA 3 - ELEKTROTEHNICKI PROJEKT
Projektantski ured: INEL d.o.o. Dakovo
Projektant: Darko Angebrandt, dipl.ing.el.

Broj projekta: TDE-g38/16
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Ukoliko UGOVARATELI nije ovlasten za neke poslove, kao $to su odredena ispitivanja,
mjerenja, kontrole i sl., u obvezi je povjeriti iste ovlastenim osobama sukladno posebnim propisima.

Tijekom izvrSenja ovoga Ugovora neée se primjenjivati trgovacki obicaji (uzance).

II. NACELA UGOVORA
Clanak 3.

UGOVARATELJ potpisom ovog Ugovora potvrduje da su mu poznati svi uvjeti za izvodenje
radova, uvjeti pristupa predmetu nabave i da mu je poznata tehnicka slozenost radova.

UGOVARATELIJ se potpisom ovog Ugovora odrie prava na moguce prigovore s osnova
nepoznavanja uvjeta i na¢ina izvodenja radova.

Ugovorne strane su duzne pridrzavati se nacela savjesnosti i postenja, suradivati radi potpunog
1 urednog ispunjenja ovoga Ugovora i ostvarivanja prava u tim odnosima i suzdrzati se od postupka
kojim se moze drugome prouzroditi Steta.

Ugovorne strane duzne su u ispunjavanju svojih obveza postupati s paznjom koja se u
pravnom prometu zahtijeva u odgovarajucoj vrsti obveznih odnosa (paznja dobrog gospodarstvenika,
odnosno paznja dobrog domacina).

UGOVARATELI je duzan u ispunjavanju obveze iz svoje profesionalne djelatnosti postupati
s povecanom paznjom, prema pravilima struke i obi¢ajima (paznja dobrog stru¢njaka).

UGOVARATELJ je obvezan tijekom izvrSenja ovoga ugovora pridrzavati se primjenjivih
obveza u podru¢ju prava okolisa, socijalnog i radnog prava, ukljucujuci kolektivne ugovore, a osobito

obvezu isplate ugovorene place, ili odredaba medunarodnog prava okolisa, socijalnog i radnog prava
navedenim u Prilogu XI. ZIN 2016.

IT1. CIJENA
Clanak 4.
Vrijednost radova iz ¢lanka 1. ovog Ugovora je:
2.892.665,99 kuna

PDV 25%  723.166.50 kuna
Ukupno:  3.615.832.49 kuna

(slovima: trimilijunasestopetnaesttisu¢aosamstotridesetdvijekuneicetrdesetdevetlipa)

IV. UVJETI PLACANJA
Clanak 5.

NARUCITELJ ¢ée izvedene radove platiti po ispostavljenim privremenim situacijama koje
moraju odgovarati postotku izvedenih radova u odnosu na cjelokupno ugovorene radove i/ili
okoncanoj situaciji uz koje je UGOVARATELIJ obvezan priloziti privremene i okonéanu situaciju
podugovaratelja, u roku od 30 (trideset) dana od dana primitka i ovjere privremenih i okoncane
situacije od strane Nadzornog inzenjera i NARUCITELJA. Utvrdeni postotak mora biti iskazan na
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racunu UGOVARATELIJA i podugovaratelja. Okoncana situacija se ispostavlja nakon $to Nadzorni
inzenjer po zavrietku gradenja preda NARUCITELJU na trajno &uvanje paricu (presliku) uvezanoga
gradevinskog dnevnika, uspjesno obavljenog tehni¢kog pregleda i dostavljenog jamstva za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku.

Placanje po okoncanoj situaciji vrsit ¢e se na naéin da ¢e se 80 % (osamdeset posto) od
ukupno ugovorenog iznosa platiti u roku od 30 (trideset) dana od dana primitka i ovjere okoncane
situacije od strane Nadzornog inZenjera i NARUCITELIJA, a preostalih 20 % (dvadeset posto) nakon
uspjesno obavljenog tehni¢kog pregleda.

NARUCITELJ ima pravo prigovora na privremenu ili okon¢anu situaciju ukoliko utvrdi
nepravilnosti te pozvati UGOVARATELJA da uocene nepravilnosti otkloni i objasni. U tom slu¢aju
rok plaéanja podinje te¢i od dana kada je NARUCITELJ zaprimio pisano objasnjenje s otklonjenim
uocenim nepravilnostima.

V. UVODENJE U POSAO
Clanak 6.

NARUCITELIJ se obvezuje ishoditi potrebnu dokumentaciju odnosno obaviti potrebne radnje i
uvesti UGOVARATELJA u posao. Dan uvodenja u posao podrazumijeva primopredaju projektne
dokumentacije i upis u gradevinski dnevnik. UGOVARATELJ se obvezuje s izvodenjem radova
zapoceti odmah po ostvarivanju ovih uvjeta.

UGOVARATELJ je duzan, prije pocetka izvodenja radova pripremljenu dokumentaciju i
objekt detaljno prouciti i NARUCITELJA upozoriti na moguce nedostatke ili nejasnoce i u svezi s tim
traziti pismene upute.

V1. PRIPREMA GRADILISTA
Clanak 7.

Sukladno ¢lancima 133.- 134. Zakonu o gradnji (,,Narodne Novine™ broj 153/13 i 20/17)
gradiliSte mora biti uredeno i u skladu s posebnim zakonom, ako Zakonom o gradnji i propisom
donesenim na temelju navedenog Zakona nije propisano druk¢ije. Privremene gradevine i oprema
gradilista moraju biti stabilni te odgovarati propisanim uvjetima zastite od pozara i eksplozije, zastite na
radu i svim drugim mjerama zastite zdravlja ljudi i okolisa.

GradiliSte mora imati uredene instalacije u skladu s propisima. Na gradilistu je potrebno
predvidjeti i provoditi mjere zastite na radu, sukladno Zakonu o zastiti na radu (,,Narodne Novine®
broj 71/14, 118/14 1 154/14) te ostale mjere za zastitu Zivota i zdravlja ljudi u skladu s posebnim
propisima i mjere kojima se onecis¢enje zraka, tla i podzemnih voda, sukladno Zakonu o zastiti okolisa
(..Narodne Novine™ broj 80/13, 153/13,78/15 i 12/18) te buka svodi na najmanju mjeru, sukladno
Zakonu o zastiti od buke (,,Narodne Novine broj 30/09,55/13, 153/13 141/16).

Privremene gradevine izgradene u okviru pripremnih radova, oprema gradili$ta, neutroSeni
gradevinski i drugi materijal, otpad i sl. moraju se ukloniti i dovesti zemljiste na podru¢ju gradilista i na
prilazu gradilista u uredno stanje prije izdavanja uporabne dozvole.
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Clanak 8.

GradilisSte mora biti osigurano i ogradeno radi sigurnosti prolaznika i sprjecavanja
nekontroliranog pristupa ljudi na gradiliste.

Ogradivanje gradilista nije dopusteno na nacin koji bi mogao ugroziti prolaznike.

Sukladno Pravilniku o sadrzaju i izgledu ploce kojom se oznacava gradiliste (,.Narodne
Novine™ broj 42/14 gradiliSte mora biti oznaCeno plo¢om koja obvezno sadrzi ime, odnosno tvrtku
investitora, projektanta, UGOVARATELIJA i osobe koja provodi struéni nadzor gradenja, naziv i vrstu
gradevine koja se gradi, naziv i oznaku glavnog projekta, datum prijave pocetka gradenja te
odgovarajuéi visibility s obzirom na to da se projekt financira iz ESIF-a.

VIL. DOKUMENTACIJA NA GRADILISTU
Clanak 9.

UGOVARATELIJ na gradili$tu mora imati, sukladno ¢lanku 135. Zakona o gradnji, propisanu
gradilisnu tehni¢ku i obracunsku dokumentaciju (gradevinski dnevnik) kao i dokaze o svojstvima
ugradenih gradevnih proizvoda u odnosu na njihove bitne znacajke, dokaze o sukladnosti ugradene
opreme i/ili postrojenja prema posebnom zakonu, isprave o sukladnosti odredenih dijelova gradevine
temeljnim zahtjevima za gradevinu, kao i dokaze kvalitete (rezultati ispitivanja, zapisi o provedenim
procedurama kontrole kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanja tijekom izvodenja gradevinskih i
drugih radova za sve izvedene dijelove gradevine i za radove koji su u tijeku odredene Zakonom o
gradnji, posebnim propisom ili projektom.

Dokumentacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti napisana na hrvatskom jeziku latini¢nim
pismom.

VIIL GLAVNI IZVODAC
Clanak 10.
Sukladno ¢lanku 55. stavku 2. Zakona o gradnji ako u gradenju sudjeluju dva ili vie izvodaca,
investitor ugovorom o gradenju odreduje glavnog izvodaca koji je odgovoran za medusobno

uskladivanje radova i koji imenuje glavnog inzenjera gradilista.

NARUCITELJ odreduje za glavnog izvodaga Zuber d.o.0., Zagrebacka 76, Viinjevac, koji je
odgovoran za medusobno uskladivanje radova i koji imenuje glavnog inzenjera gradilista.

IX. ODGOVORNA OSOBA ZA IZVODENJE RADOVA
Clanak 11.

UGOVARATELJ imenuje glavnog inzenjera gradili§ta u svojstvu odgovorne osobe koja vodi
gradenje, odnosno pojedine radove. Glavni inZenjer gradilista odgovoran je za provedbu obveza iz
ovoga Ugovora.

Glavni inzenjer gradiliSta odgovoran je za cjelovitost i medusobnu uskladenost radova, za

medusobnu uskladenost provedbe obveza iz ovoga Ugovora te ujedno koordinira primjenu propisa
kojima se ureduje sigurnost i zdravlje radnika tijekom izvodenja radova.
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Glavni inZenjer gradiliSta moze biti istodobno i voditelj radova za odredenu vrstu radova.
Glavni inzenjer gradiliSta ili inzenjer gradilista, odnosno voditelj radova mogu biti osobe koje
ispunjavaju uvjete za obavljanje tih poslova prema posebnom zakonu.

UGOVARATELJ se obvezuje odluku o imenovanju glavnog inZenjera gradiliSta dostaviti
NARUCITELJU.

X. PREDSTAVNIK NARUCITELJA
Clanak 12.

Predstavnik NARUCITELJA kao odgovorna osoba prati realizaciju izvodenja ugovorenih
radova i rad UGOVARATELJA, glavnog inzenjera gradiliSta, stru¢nog nadzora i koordinatora II
zaStite na radu 1 ima pravo pristupa na gradiliSte u svako doba uz postivanje pravila propisana
Zakonom o zaStiti na radu.

Nadalje, kontrolira je li izvrSenje Ugovora u skladu s uvjetima odredenima u dokumentaciji o
nabavi i odabranom ponudom.

Predstavnika NARUCITELJA zaduZenog za pradenje realizacije ovoga Ugovora odreduje
procelnik Upravnog odjela za investicije, razvojne projekte i fondove Europske unije.

XI. NADZOR
Clanak 13.

Izvodenje radova NARUCITELJ ée nadzirati putem struénog nadzora nad izvodenjem radova,
a UGOVARATELIJ je duzan omoguciti mu nesmetano provodenje stalnog i svakodnevnog strucnog
nadzora nad izvodenjem radova.

Nadzorni inzenjer koji ¢e u ime NARUCITELJA obavljati struéni nadzor, ima sva prava i
obveze u provedbi struénog nadzora u okviru zakonskih odredbi i ugovora s NARUCITELJEM, a
narocito za cjelovitost i medusobnu uskladenost stru¢nog nadzora i nadzornih inZenjera za pojedinu
vrstu radova koji ¢e vrsiti struéni nadzor nad izvodenjem radova po ovom Ugovoru.

NARUCITELJ je duzan prije pogetka izvodenja radova dostaviti UGOVARATELJU presliku
ugovora o obavljanju stru¢nog nadzora.

XII. PRIMOPREDAJA
Clanak 14.
Nakon zavrSetka radova, uspjeSno obavljenog tehni¢kog pregleda i dostave jamstva za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, obavit ¢e se primopredaja gradevine. O primopredaji se
sastavlja zapisnik, a potpisuju ga Nadzorni inzenjer, ovlaSteni predstavnici NARUCITELJA i

UGOVARATELIJA.

Nakon zavrSetka radova UGOVARATELJ je duzan s gradilista ukloniti preostali materijal,
opremu i sredstva za rad te privremene objekte.



Clanak 15.

Ako se tijekom tehnickog pregleda ustanovi da pojedini radovi nisu izvedeni prema ovome
Ugovoru i da postoje nedostaci ili su radovi nekvalitetno izvedeni, UGOVARATELIJ je obvezan te
nedostatke otkloniti o svom trosku.

U slucaju da UGOVARATELJ ne otkloni sve utvrdene nedostatke u zadanom roku,
NARUCITELJ nece obaviti primopredaju, a nedostatke c¢e otkloniti na troSak UGOVARATELJA i
aktivirati jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.

XIII. ROK IZVODENJA
Clanak 16.

UGOVARATELJ se obvezuje s izvodenjem radova zapoceti danom uvodenja u posao, a
zavrsiti s izvodenjem istih u roku od sedam mjeseci od tog dana.

Pod danom zavrSetka radova smatra se dan kada UGOVARATELJ i nadzorni inzenjer
zajednicki konstatiraju zavrSetak radova upisom u gradevinski dnevnik.

Utvrdeni rok za zavrsetak radova iznimno se moze produZziti u sljede¢im sluc¢ajevima:
- u kojima je radi bitno promijenjenih okolnosti ili vise sile UGOVARATELJ bio sprijecen izvoditi
radove te je u tim slucajevima, duzan pisanim putem zahtijevati produljenje roka zavrsetka radova
- kada zbog nepovoljnih vremenskih prilika nije bilo moguce izvoditi pojedine vrste radova, rok
izvodenja radova produljit ¢e se za odgovarajuci broj dana, $to se utvrduje u gradevinskom dnevniku,
a ovjerava nadzorni inzenjer temeljem evidencije meteoroloSkih uvjeta tijekom izvodenja radova i
- kada NARUCITELJ izda nalog o privremenoj ili trajnoj obustavi radova.

XIV. PODUGOVARATELJI
Clanak 17.

Sukladno ¢lanku 222, ZIN 2016. i ponudi iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora, ugovorne strane
utvrduju podugovaratelja i radove koje ¢e isti izvesti, kako slijedi:

EMAX d.o.o., Vinkovacka 104, Osijek, OIB 01316531064

strojarski radovi

474.365,00 kuna bez PDV-a

postotni udio 16,39 %.

Podugovaratelj ispostavlja racune UGOVARATELJU do gore navedenog iznosa bez PDV-a, a
na ratunima mora biti naznacen pravni temelj za prijenos porezne obveze. UGOVARATELIJ
ispostavlja ra¢une NARUCITELJU, kojima prilaze i ra¢une podugovaratelja, na kojemu obratunava
osnovicu za dio radova koji je on izveo, PDV na svoju osnovicu, PDV za podugovaratelja i ukupan
iznos.

NARUCITELJ se obvezuje direktno isplatiti cijenu radova podugovaratelju na na¢in utvrden
¢lankom 5. ovoga Ugovora, na IBAN podugovaratelja.

Sudjelovanje podugovaratelja ne utjece na odgovornost UGOVARATELJA za izvrSenje ovog
Ugovora.



XV. UGOVORNA KAZNA
Clanak 18.

Ukoliko krivnjom UGOVARATELJA dode do prekoracenja ugovorenog roka izvodenja
radova NARUCITELJ ima pravo od UGOVARATELJA naplatiti ugovornu kaznu za prekoraCenje
ugovorenog roka.

Ugovorna kazna se utvrduje u visini 1%o (jednog promila) od ukupno ugovorenog iznosa za
svaki dan prekoracenja roka, s tim da sveukupno ugovorna kazna ne moze biti vec¢a od 5% (pet posto)
od ugovorene vrijednosti radova.

XVI. JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA
Clanak 19.

UGOVARATELJ je duzan najkasnije u roku od deset dana od dana potpisa ugovora,
NARUCITELJU predati jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u vrijednosti 5% (pet posto)
ugovorenog iznosa, u obliku bankarske garancije ,,.bez prigovora“ i ..na prvi poziv® na kojoj je kao
korisnik naznacena Osjecko-baranjska zupanija, sukladno ¢lanku 1039. Zakona o obveznim odnosima.

UGOVARATELJ moze umjesto trazenog jamstva dati nov¢ani polog u trazenom iznosu.
Novcani polog moze se uplatiti na: OsjeCko-baranjska Zupanija, IBAN: HR2423600001800014000,
model: 68, poziv na broj: 7307-OIB uplatitelja.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora naplatit ¢e se u slu¢aju povrede ugovornih obveza i
nedostavljanja jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

U tom sluéaju, NARUCITELTJ ¢e takvo postupanje smatrati kao znagajni nedostatak tijekom
provedbe Ugovora koje ¢e u buduc¢im postupcima javne nabave koristiti kao razlog iskljuCenja tog
gospodarskog subjekta 1z postupka javne nabave u svemu prema odredbama clanka 254. ZJN 2U16.

Neiskoristeno jamstvo NARUCITELJ ée vratiti UGOVARATELJU nakon uspjeno
obavljenog tehnickog pregleda i dostave jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

XVIL. JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU
Clanak 20.

UGOVARATELIJ je duzan prije primopredaje gradevine, a najduze u roku od osam dana
nakon uspjesno obavljenog tehnitkog pregleda, NARUCITELJU predati jamstvo za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku u vrijednosti 5% (pet posto) ugovorenog iznosa, u obliku bankarske
garancije ,,bez prigovora® i ,na prvi poziv® na kojoj je kao korisnik naznacena Osjecko-baranjska
Zupanija sukladno ¢lanku 1039. Zakona o obveznim odnosima, s jamstvenim rokom od pet godina.

UGOVARATELJ moze umjesto trazenog jamstva dati nov¢ani polog u trazenom iznosu.
Novéani polog moze se uplatiti na: Osjecko-baranjska Zupanija, IBAN: HR2423600001800014000,
model: 68, poziv na broj: 7307-OIB uplatitelja.

Neiskoristeno jamstvo NARUCITEL] ¢e vratiit UGOVARATELJU nakon proteka
jamstvenog roka.



XVIII. JAMSTVENI ROK
Clanak 21.

Jamstveni rok za izvedene radove iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora je pet godina, a poéinje teéi od
dana uspjes$no obavljenog tehnickog pregleda.

XIX. RASKID UGOVORA
Clanak 22.

U slugaju nepostivanja obveza iz ovoga Ugovora od strane UGOVARATELJA NARUCITEL]J
¢e pisanom reklamacijom dati UGOVARATELJU naknadni rok od dva dana da ispravi povredu. U
slu¢aju da UGOVARATELJ ne ispravi povredu ugovorne strane su suglasne da je nastupio raskidni
uvjet i da ucinci ovoga Ugovora prestaju, o ¢emu ¢e UGOVARATELJA izvijestiti pisanim putem
preporu¢enom postanskom posiljkom ili na drugi dokaziv na¢in.

U slucaju da se povrede obveza ponavljaju, bez obzira sto UGOVARATELJ ispravi povrede,
ugovorne strane su suglasne da nakon treée pisane reklamacije nastupa raskidni uvjet i da u¢inci ovoga
Ugovora prestaju.

Clanak 23.

NARUCITELJ je obvezan raskinuti ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja ako:
1. je ugovor znacajno izmijenjen, 5to bi zahtijevalo novi postupak nabave na temelju ¢lanka 321. ZIN
2016
2. je ugovaratelj morao biti iskljucen iz postupka javne nabave zbog postojanja osnova za iskljucenje
iz ¢lanka 251. stavka 1. ZIN 2016
3. se ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiljne povrede obveza iz osnivackih Ugovora i
Direktive 2014/24/EU, a koja je utvrdena presudom Suda Europske unije u postupku iz ¢lanka 258.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije
4. se ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiljne povrede odredaba ZIN 2016, a koja je
utvrdena pravomoc¢nom presudom nadleznog upravnog suda.

Clanak 24.

NARUCITELJ ée raskinuti Ugovor u sluéaju da UGOVARATELLJ: _

- ne ispunjava uvjete za obavljanje djelatnosti gradenja sukladno Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o gradnji

- ne povjeri obavljanje poslova iz ¢lanka 2. stavka 3. ovoga Ugovora ovla$tenim osobama
sukladno posebnim propisima.

Clanak 25.

U slugaju raskida ugovora iz €lanka 22. 23. i 24. ovoga Ugovora, NARUCITELIJ ée naplatiti
jamstvo za uredno ispunjenje ugovora iz ¢lanka 19. ovoga Ugovora.



XX. IZMJENE UGOVORA O JAVNOJ NABAVI TIJEKOM NJEGOVA TRAJANJA

Clanak 26.

Tijekom trajanja, ovaj Ugovor smije se izmijeniti bez provodenja novog postupka javne
nabave radi nabave dodatnih radova, od prvotnog ugovaratelja koji su se pokazali potrebnim, a nisu
bili ukljuceni u prvotnu nabavu, ako promjena ugovaratelja:

1. nije moguca zbog ekonomskih ili tehnic¢kih razloga, kao sto su zahtjevi za meduzamjenjivoscu i
interoperabilnos¢u s postoje¢om opremom, uslugama ili instalacijama koje su nabavljene u okviru
prvotne nabave, i

2. prouzrocila bi znacajne poteskoce ili znatno povecavanje troskova za javnog naruditelja.

Svako povecanje cijene ne smije biti ve¢e od 30 % vrijednosti prvotnog ugovora.

Ako je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, ograni¢enje iz prethodnog stavka procjenjuje se
na temelju neto kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

Clanak 27.

Tijekom trajanja, ovaj Ugovor smije se izmijeniti bez provodenja novog postupka javne
nabave ako su kumulativno ispunjeni sljedeci uvjeti:
1. do potrebe za izmjenom doslo je zbog okolnosti koje pazljiv javni naruéitelj nije mogao predvidjeti
2. izmjenom se ne mijenja cjelokupna priroda ugovora
3. svako povecanje cijene nije vece od 30 % vrijednosti prvotnog ugovora.

Ako je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, ograniCenje iz toc¢ke 3. prethodnog stavka
procjenjuje se na temelju neto kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

Clanak 28.

Tijekom trajanja, ovaj Ugovor smije se izmijeniti bez provodenja novog postupka javne
nabave s ciljem zamjene prvotnog ugovaratelja s novim ugovarateljem koje je posljedica:
1. primjene ¢lanka 315. ZJN 2016
2. opceg ili djelomicnog pravnog sljednistva prvotnog ugovaratelja, nakon restrukturiranja, ukljuéujuéi
preuzimanje, spajanje, stjecanje ili insolventnost, od strane drugog gospodarskog subjekta koji
ispunjava prvotno utvrdene kriterije za odabir gospodarskog subjekta, pod uvjetom da to ne
predstavlja drugu znacajnu izmjenu ugovora te da nema za cilj izbjegavanje primjene ZIN 2016
3. obveze neposrednog placanja podugovarateljima.

Clanak 29.

Tijekom trajanja, ovaj Ugovor smije se izmijeniti bez provodenja novog postupka javne
nabave ako su kumulativno ispunjeni sljedeéi uvjeti: '
1. vrijednost izmjene manja je od europskih pragova iz ¢lanka 13. ZIN 2016
2. vrijednost izmjene manja je od 15 % prvotne vrijednosti ovoga Ugovora
3. izmjena ne mijenja cjelokupnu prirodu ugovora.

Javni narucitelj za primjenu prethodnog stavka ne provjerava jesu li ispunjeni uvjeti iz ¢lanka
321. ZJN 2016.

Ako je ucéinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, ograni¢enje vrijednosti iz stavka 1. tocke 2.
ovoga ¢lanka procjenjuje se na temelju neto kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.



XXI. ODGOVORNOST ZA BITNE (TEMELJNE) ZAHTJEVE ZA GRAPEVINU
Clanak 30.

Sukladno Zakonu o obveznim odnosima i Zakonu o gradnji UGOVARATELIJ odgovara za
nedostatke gradevine koji se tiCu ispunjavanja zakonom odredenih bitnih (temeljnih) zahtjeva za
gradevinu ako se ti nedostaci pokazu za vrijeme od deset godina od predaje i primitka radova.

XXII. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 31.

Na odgovornost ugovornih strana za ispunjenje obveza te svemu ostalom $to nije odredeno
odredbama ovog Ugovora, uz odredbe Zakona o javnoj nabavi, na odgovarajuéi nacin primjenjivat ce
se odredbe Zakona o obveznim odnosima, Zakona o gradnji, Zakona o poslovima i djelatnostima
prostornog uredenja i gradnje i ostalih propisa koji ureduju predmetno podrudje.

Clanak 32.
Ugovorne strane se obvezuju da ¢e eventualne sporove koji mogu proizaci iz ovoga Ugovora
sporazumno rijesiti. U sluaju nemoguénosti sporazumnog rjeSavanja, za sve sporove iz ovoga
Ugovora ugovorne strane ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u Osijeku.

Clanak 33.

Ovaj Ugovor sastavljen je u Sest primjeraka od kojih NARUCITELIJ zadrzava &etiri primjerka,
a UGOVARATELIJ dva primjerka. '

Clanak 34.

Ligovarne strane potpisom preuzimaju prava i obveze iz ovoga Ligovora,

ZA UGOVARATELJA:

Direktor
Dalibor Mihaljevic¢
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